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INSTRUCTION MANUAL / MANUALE DI ISTRUZIONI
NOTE

The safety of the fixture is guaranteed by the correct use of the following instructions, hence please keep the instructions.
Always disconnect the power prior to any work on the fixture. YAMAGIWA does not assume any responsibilities for products
which are modified without prior authorization.

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire

shall be replaced.

Although this lighting fixture is for indoor use, it cannot be used in locations of high humidity or in the presence of
water such as in the bathroom. Do not use this lighting fixture outdoors. This can cause an electrical shock or fire.

(IT) AVVERTENZE
La sicurezza dell'apparecchio é garantita all'osservanza di queste istruzioni pertanto si raccomanda di conservarle.
Prima di ogni operazione sull’apparecchio, disinserire la tensione di rete. YAMAGIWA non si assume alcuna responsabilita
per prodotti modificati senza previa autorizzazione.
La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge il
termine della sua vita utile, 'apparecchio dovra essere sostituito.
Sebbene sia stato progettato per uso domestico, questo apparecchio di illuminazione non deve essere
usato in locali molto umidi o dove ¢’ acqua, ad esempio in una stanza da bagno.Non usare questo
apparecchio di illuminazione all’aperto. Sarebbe causa di scosse elettriche o potrebbe incendiarsi.

MAINTENANCE AND CLEANING
Use only soft cloth to clean the fixture, dampened in water and detergent if needed for tough dirt.
Do not use alcohol or other solvents.

MANUTENZIONE E PULIZIA
Utilizzare esclusivamente un panno morbido umido e detergente in caso di sporco persistente.
Non usare alcool o altri solventi.

@GENERAL WARNINGS FOR INDOOR LIGHT FITTINGS
YAMAGIWA reserves the right to introduce all the technical and structural changes required for the improvement of the
products.
Warning: this fixture is guaranteed only when used as indicated in the instructions.

@AVVERTENZE GENERALI PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE INTERNI
YAMAGIWA si riserva di apportare modifiche tecniche e strutturali necessarie al miglioramento del prodotto in qualsiasi
momento.
Attenzione: la sicurezza elettrica di questo apparecchio & garantita con I'uso apportato di queste istruzioni.
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